
:15 egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
it-occurred

de

de
Conj

YET

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

oclon

ochlos
n_ Acc Sg m

THRONG

epikeisqai

epikeimai
vn Pres midD/pasD

TO-BE-ON-LYING
to-be-being-importune

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

kai

kai
Conj

AND

akouein

akouO
vn Pres Act

TO-BE-HEARING

. And it came to pass, that, as
the people pressed upon him to
hear the word of God, he stood
by the lake of Gennesaret,

1

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

logon

logos
n_ Acc Sg m

saying
word

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

qeou

theos
n_ Gen Sg m

God

kai

kai
Conj

AND
also

autos

autos
pp Nom Sg m

He

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

estws

histEmi
vp Perf Act Nom Sg m

HAVING-STOOD
standing

para

para
Prep

BESIDE

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

limnhn

limnE
n_ Acc Sg f

LAKE

gennhsaret

gennEsaret
ni proper

GENNESARET

:25 kai

kai
Conj

AND

eiden

eidO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-PERCEIVED

WH

ploia
WH

duo
NA

duo

duo
ni numeral

TWO

NA

ploia

ploion
n_ Acc Pl n

FLOATers
ships

estwta

histEmi
vp Perf Act Acc Pl n

HAVING-STOOD
standing

para

para
Prep

BESIDE

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

limnhn

limnE
n_ Acc Sg f

LAKE

And saw two ships standing
by the lake: but the fishermen
were gone out of them, and
were washing [their] nets.

2

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

de

de
Conj

YET

alieis

halieus
n_ Nom Pl m

fishers

ap

apo
Prep

FROM

autwn

autos
pp Gen Pl n

them

apobantes

apobainO
vp 2Aor Act Nom Pl m

FROM-STEPPing
stepping-off

eplunon

plunO
vi impf Act 3 Pl

PLUNGED
rinsed

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

diktua

diktuon
n_ Acc Pl n

NETS

:35 embas

embainO
vp 2Aor Act Nom Sg m

IN-STEPPing
stepping-in

de

de
Conj

YET

eis

eis
Prep

INTO

en

heis
n_ Acc Sg n

ONE

twn

ho
t_ Gen Pl n

OF-THE

ploiwn

ploion
n_ Gen Pl n

FLOATers
ships

o

hos
pr Nom Sg n

WHICH

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

simwnos

simOn
n_ Gen Sg m

OF-SIMON

And he entered into one of
the ships, which was Simon's,
and prayed him that he would
thrust out a little from the land.
And he sat down, and taught
the people out of the ship.

3

hrwthsen

erOtaO
vi Aor Act 3 Sg

He-asks

auton

autos
pp Acc Sg m

him

apo

apo
Prep

FROM

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

ghs

gE
n_ Gen Sg f

LAND

epanagagein

epanagO
vn 2Aor Act

TO-BE-ON-UP-LEADING
to-be-backing-up

oligon

oligos
a_ Acc Sg m

FEW
slightly

kaqisas

kathizO
vp Aor Act Nom Sg m

being-seated

de

de
Conj

YET

ek

ek
Prep

OUT

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

ploiou

ploion
n_ Gen Sg n

FLOATer
ship

edidasken

didaskO
vi impf Act 3 Sg

He-TAUGHT

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

oclous

ochlos
n_ Acc Pl m

THRONGS

:45 ws

hOs
Adv

AS

de

de
Conj

YET

epausato

pauO
vi Aor Mid 3 Sg

He-CEASES

lalwn

laleO
vp Pres Act Nom Sg m

TALKING
speaking

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

pros

pros
Prep

TOWARD

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

simwna

simOn
n_ Acc Sg m

SIMON

Now when he had left
speaking, he said unto Simon,
Launch out into the deep, and
let down your nets for a
draught.

4

epanagage

epanagO
vm 2Aor Act 2 Sg

YOU-BE-ON-UP-LEADING
be-you-backing-up !

eis

eis
Prep

INTO

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

baqos

bathos
n_ Acc Sg n

DEPTH

kai

kai
Conj

AND

calasate

chalaO
vm Aor Act 2 Pl

LOWER
lower-ye !

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

diktua

diktuon
n_ Acc Pl n

NETS

umwn

humeis
pp 2 Gen Pl

OF-YOU(p)

of-ye

eis

eis
Prep

INTO

agran

agra
n_ Acc Sg f

CATCH

:55 kai

kai
Conj

AND

apokriqeis

apokrinomai
vp Aor pasD Nom Sg m

answerING

simwn

simOn
n_ Nom Sg m

SIMON

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

epistata

epistatEs
n_ Voc Sg m

Adept !
Doctor !

di

dia
Prep

THRU
through

olhs

holos
a_ Gen Sg f

WHOLE

nuktos

nux
n_ Gen Sg f

NIGHT

And Simon answering said
unto him, Master, we have
toiled all the night, and have
taken nothing: nevertheless at
thy word I will let down the
net.

5

kopiasantes

kopiaO
vp Aor Act Nom Pl m

toiling

ouden

oudeis
a_ Acc Sg n

NOT-YET-ONE
nothing

elabomen

lambanO
vi 2Aor Act 1 Pl

WE-GOT

epi

epi
Prep

ON

de

de
Conj

YET

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

rhmati

rhEma
n_ Dat Sg n

declaration

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

calasw

chalaO
vi Fut Act 1 Sg

I-SHALL-BE-LOWERING

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

diktua

diktuon
n_ Acc Pl n

NETS

:65 kai

kai
Conj

AND

touto

houtos
pd Acc Sg n

this

poihsantes

poieO
vp Aor Act Nom Pl m

DOing

sunekleisan

sugkleiO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-TOGETHER-LOCK
they-impound

plhqos

plEthos
n_ Acc Sg n

multitude

icquwn

ichthus
n_ Gen Pl m

OF-FISHES

polu

polus
a_ Acc Sg n

MANY
vast

dierrhsseto

diarrhEgnumi
vi impf Pas 3 Sg

was-THRU-BURSTED
tore-through

And when they had this
done, they inclosed a great
multitude of fishes: and their
net brake.
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de

de
Conj

YET

ta

ho
t_ Nom Pl n

THE

diktua

diktuon
n_ Nom Pl n

NETS

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

:75 kai

kai
Conj

AND

kateneusan

kataneuO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-DOWN-NOD
they-beckon

tois

ho
t_ Dat Pl m

to-THE

metocois

metochos
a_ Dat Pl m

WITH-HAVers
partners

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

eterw

heteros
a_ Dat Sg n

DIFFERENT

ploiw

ploion
n_ Dat Sg n

FLOATer
ship

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

And they beckoned unto
[their] partners, which were in
the other ship, that they should
come and help them. And they
came, and filled both the ships,
so that they began to sink.

7

elqontas

erchomai
vp 2Aor Act Acc Pl m

COMING
ones-coming

sullabesqai

sullambanO
vn 2Aor Mid

TO-BE-TOGETHER-GETTING
to-be-helping

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them
them

kai

kai
Conj

AND

hlqon

erchomai
vi 2Aor Act 3 Pl

THEY-CAME

kai

kai
Conj

AND

eplhsan

plEthO (pimplEmi)
vi Aor Act 3 Pl

THEY-FILL

amfotera

amphoteroi
a_ Acc Pl n

both

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

ploia

ploion
n_ Acc Pl n

FLOATers
ships

wste

hOste
Conj

AS-BESIDES
so-that

buqizesqai

buthizO
vn Pres Pas

TO-BE-beING-SUBMERGED
to-be-being-swamped

auta

autos
pp Nom Pl n

them

:85 idwn

eidO
vp 2Aor Act Nom Sg m

PERCEIVING
perceiving-it

de

de
Conj

YET

simwn

simOn
n_ Nom Sg m

SIMON

petros

petros
n_ Nom Sg m

Peter

prosepesen

prospiptO
vi 2Aor Act 3 Sg

TOWARD-FALLS
prostrates

tois

ho
t_ Dat Pl n

to-THE

gonasin

gonu
n_ Dat Pl n

KNEES

ihsou

iEsous
n_ Gen Sg m

OF-JESUS

When Simon Peter saw [it],
he fell down at Jesus'knees,
saying, Depart from me; for I
am a sinful man, O Lord.

8

legwn

legO
vp Pres Act Nom Sg m

sayING

exelqe

exerchomai
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-OUT-COMING
be-you-coming-away !

ap

apo
Prep

FROM

emou

egO
pp 1 Gen Sg

ME

oti

hoti
Conj

that

anhr

anEr
n_ Nom Sg m

MAN

amartwlos

hamartOlos
a_ Nom Sg m

misser
sinner

eimi

eimi
vi Pres vxx 1 Sg

I-AM

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

:95 qambos

thambos
n_ Nom Sg n

AWE

gar

gar
Conj

for

periescen

periechO
vi 2Aor Act 3 Sg

ABOUT-has-HAD
engulfs

auton

autos
pp Acc Sg m

him

kai

kai
Conj

AND

pantas

pas
a_ Acc Pl m

ALL

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE-ones
the-ones

sun

sun
Prep

TOGETHER
togetherwith

autw

autos
pp Dat Sg m

to-him
him

epi

epi
Prep

ON

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

For he was astonished, and
all that were with him, at the
draught of the fishes which
they had taken:

9

agra

agra
n_ Dat Sg f

CATCH

twn

ho
t_ Gen Pl m

OF-THE

icquwn

ichthus
n_ Gen Pl m

FISHES

wn

hos
pr Gen Pl m

OF-WHICH
which

sunelabon

sullambanO
vi 2Aor Act 3 Pl

THEY-TOGETHER-GOT
they-jointly-took

:105 omoiws

homoiOs
Adv

LIKE-AS
likewise

de

de
Conj

YET

kai

kai
Conj

AND
also

iakwbon

iakObos
n_ Acc Sg m

JACOBUS
James

kai

kai
Conj

AND

iwannhn

iOannEs
n_ Acc Sg m

JOHN

uious

huios
n_ Acc Pl m

SONS

zebedaiou

zebedaios
n_ Gen Sg m

OF-ZEBEDEE

oi

hos
pr Nom Pl m

WHICH
who

hsan

eimi
vi impf vxx 3 Pl

WERE

And so [was] also James,
and John, the sons of Zebedee,
which were partners with
Simon. And Jesus said unto
Simon, Fear not; from
henceforth thou shalt catch
men.

10

koinwnoi

koinOnos
a_ Nom Pl m

communioners
mates

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE

simwni

simOn
n_ Dat Sg m

SIMON

kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

pros

pros
Prep

TOWARD

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

simwna

simOn
n_ Acc Sg m

SIMON

NA

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

mh

mE
Part Neg

NO

fobou

phobeO
vm Pres midD/pasD 2 Sg

YOU-BE-FEARING
be-you-fearing !

apo

apo
Prep

FROM

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

nun

nun
Adv

NOW

anqrwpous

anthrOpos
n_ Acc Pl m

humans

esh

eimi
vi Fut vxx 2 Sg

YOU-SHALL-BE

zwgrwn

zOgreO
vp Pres Act Nom Sg m

LIVE-CATCHING
catching-alive

:115 kai

kai
Conj

AND

katagagontes

katagO
vp 2Aor Act Nom Pl m

DOWN-LEADING
landing

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

ploia

ploion
n_ Acc Pl n

FLOATers
ships

epi

epi
Prep

ON

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

ghn

gE
n_ Acc Sg f

LAND

afentes

aphiEmi
vp 2Aor Act Nom Pl m

FROM-LETTING
leaving

panta

pas
a_ Acc Pl n

ALL

And when they had brought
their ships to land, they
forsook all, and followed him.

11

hkolouqhsan

akoloutheO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-follow

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him
him

:125 kai

kai
Conj

AND

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

it-BECAME
it-occurred

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

einai

eimi
vn Pres vxx

TO-BE

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

en

en
Prep

IN

mia

heis
n_ Dat Sg f

ONE

twn

ho
t_ Gen Pl f

OF-THE

polewn

polis
n_ Gen Pl f

cities

kai

kai
Conj

AND

. And it came to pass, when
he was in a certain city, behold
a man full of leprosy: who
seeing Jesus fell on [his] face,
and besought him, saying,
Lord, if thou wilt, thou canst
make me clean.

12

idou

idou
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

anhr

anEr
n_ Nom Sg m

MAN

plhrhs

plErEs
a_ Nom Sg m

FULL

lepras

lepra
n_ Gen Sg f

OF-leprosy

idwn

eidO
vp 2Aor Act Nom Sg m

PERCEIVING

de

de
Conj

YET

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

ihsoun

iEsous
n_ Acc Sg m

JESUS

peswn

piptO
vp 2Aor Act Nom Sg m

FALLING
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epi

epi
Prep

ON

proswpon

prosOpon
n_ Acc Sg n

face

edehqh

deomai
vi Aor Pas 3 Sg

he-WAS-BOUND
he-besought

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him
him

legwn

legO
vp Pres Act Nom Sg m

sayING

kurie

kurios
n_ Voc Sg m

Master !
Lord !

ean

ean
Cond

IF-EVER

qelhs

thelO
vs Pres Act 2 Sg

YOU-SHOULD-BE-WILLING

dunasai

dunamai
vi Pres midD/pasD 2 Sg

YOU-ARE-ABLE
you-can

me

egO
pp 1 Acc Sg

ME

kaqarisai

katharizO
vn Aor Act

TO-cleanse

:135 kai

kai
Conj

AND

ekteinas

ekteinO
vp Aor Act Nom Sg f

OUT-STRETCHing
stretching-out

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

ceira

cheir
n_ Acc Sg f

HAND

hyato

haptO
vi Aor midD 3 Sg

He-TOUCHES

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-him
him

legwn

legO
vp Pres Act Nom Sg m

sayING

qelw

thelO
vi Pres Act 1 Sg

I-AM-WILLING

And he put forth [his] hand,
and touched him, saying, I will:
be thou clean. And
immediately the leprosy
departed from him.

13

kaqarisqhti

katharizO
vm Aor Pas 2 Sg

YOU-BE-BEING-cleansED
be-you-being-cleansed !

kai

kai
Conj

AND

euqews

eutheOs
Adv

immediately

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

lepra

lepra
n_ Nom Sg f

leprosy

aphlqen

aperchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

FROM-CAME
came-away

ap

apo
Prep

FROM

autou

autos
pp Gen Sg m

him

:145 kai

kai
Conj

AND

autos

autos
pp Nom Sg m

He

parhggeilen

paraggellO
vi Aor Act 3 Sg

chargES

autw

autos
pp Dat Sg m

to-him
him

mhdeni

mEdeis
a_ Dat Sg m

to-NO-YET-ONE
to-no-one

eipein

legO
vn 2Aor Act

TO-BE-sayING
to-be-telling

alla

alla
Conj

but

apelqwn

aperchomai
vp 2Aor Act Nom Sg m

FROM-COMING
coming-away

And he charged him to tell
no man: but go, and shew
thyself to the priest, and offer
for thy cleansing, according as
Moses commanded, for a
testimony unto them.

14

deixon

deiknumi
vm Aor Act 2 Sg

SHOW
show-you !

seauton

seautou
pf 3 Acc Sg m

YOURself

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE

ierei

hiereus
n_ Dat Sg m

SACRED-one
priest

kai

kai
Conj

AND

prosenegke

prospherO
vm 2Aor Act 2 Sg

TOWARD-CARRY-YOU
bring-you !

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

kaqarismou

katharismos
n_ Gen Sg m

cleansing

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

kaqws

kathOs
Adv

according-AS

prosetaxen

prostassO
vi Aor Act 3 Sg

TOWARD-SETS
bids

mwushs

mOusEs
n_ Nom Sg m

MOSES

eis

eis
Prep

INTO

marturion

marturion
n_ Acc Sg n

witness
testimony

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

:155 dihrceto

dierchomai
vi impf midD/pasD 3 Sg

THRU-CAME
passed-through

de

de
Conj

YET

mallon

mallon
Adv

RATHER

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

logos

logos
n_ Nom Sg m

saying
account

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

autou

autos
pp Gen Sg m

Him

kai

kai
Conj

AND

sunhrconto

sunerchomai
vi impf midD/pasD 3 Pl

TOGETHER-CAME
came-together

But so much the more went
there a fame abroad of him:
and great multitudes came
together to hear, and to be
healed by him of their
infirmities.

15

ocloi

ochlos
n_ Nom Pl m

THRONGS

polloi

polus
a_ Nom Pl m

MANY
vast

akouein

akouO
vn Pres Act

TO-BE-HEARING

kai

kai
Conj

AND

qerapeuesqai

therapeuO
vn Pres Pas

TO-BE-beING-curED

apo

apo
Prep

FROM

twn

ho
t_ Gen Pl f

THE

asqeneiwn

astheneia
n_ Gen Pl f

UN-FIRMS
infirmities

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

:165 autos

autos
pp Nom Sg m

He

de

de
Conj

YET

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

upocwrwn

hupochOreO
vp Pres Act Nom Sg m

UNDER-SPACING
retreating

en

en
Prep

IN

tais

ho
t_ Dat Pl f

THE

erhmois

erEmos
a_ Dat Pl f

DESOLATES
wildernesses

kai

kai
Conj

AND

proseucomenos

proseuchomai
vp Pres midD/pasD Nom Sg m

prayING

And he withdrew himself
into the wilderness, and
prayed.

16

:175 kai

kai
Conj

AND

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
it-occurred

en

en
Prep

IN

mia

heis
n_ Dat Sg f

ONE

twn

ho
t_ Gen Pl f

OF-THE

hmerwn

hEmera
n_ Gen Pl f

DAYS

kai

kai
Conj

AND

autos

autos
pp Nom Sg m

He

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

didaskwn

didaskO
vp Pres Act Nom Sg m

TEACHING

. And it came to pass on a
certain day, as he was
teaching, that there were
Pharisees and doctors of the
law sitting by, which were
come out of every town of
Galilee, and Judaea, and
Jerusalem: and the power of
the Lord was [present] to heal
them.

17

kai

kai
Conj

AND

hsan

eimi
vi impf vxx 3 Pl

WERE

kaqhmenoi

kathEmai
vp Pres midD/pasD Nom Pl m

sittING

farisaioi

pharisaios
n_ Nom Pl m

PHARISEES

kai

kai
Conj

AND

nomodidaskaloi

nomodidaskalos
n_ Nom Pl m

LAW-TEACHers
teachers-of-the-law

oi

hos
pr Nom Pl m

WHO

hsan

eimi
vi impf vxx 3 Pl

WERE

elhluqotes

erchomai
vp 2Perf Act Nom Pl m

HAVING-COME

ek

ek
Prep

OUT

pashs

pas
a_ Gen Sg f

OF-EVERY

kwmhs

kOmE
n_ Gen Sg f

VILLAGE

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

galilaias

galilaia
n_ Gen Sg f

GALILEE

kai

kai
Conj

AND

ioudaias

ioudaia
n_ Gen Sg f

OF-JUDEA

kai

kai
Conj

AND

ierousalhm

ierosoluma
ni proper

JERUSALEM

kai

kai
Conj

AND

dunamis

dunamis
n_ Nom Sg f

ABILITY
power

kuriou

kurios
n_ Gen Sg m

OF-Master
of-Lord

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
there-was

eis

eis
Prep

INTO

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

iasqai

iaomai
vn Pres midD/pasD

TO-BE-HEALING

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

:185 kai

kai
Conj

AND

idou

idou
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

andres

anEr
n_ Nom Pl m

MEN

ferontes

pherO
vp Pres Act Nom Pl m

CARRYING

epi

epi
Prep

ON

klinhs

klinE
n_ Gen Sg f

couch

anqrwpon

anthrOpos
n_ Acc Sg m

human

os

hos
pr Nom Sg m

WHO

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

And, behold, men brought
in a bed a man which was
taken with a palsy: and they
sought [means] to bring him in,
and to lay [him] before him.
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paralelumenos

paraluO
vp Perf Pas Nom Sg m

HAVING-been-paralyzED

kai

kai
Conj

AND

ezhtoun

zEteO
vi impf Act 3 Pl

THEY-SOUGHT

auton

autos
pp Acc Sg m

him

eisenegkein

eispherO
vn 2Aor Act

TO-BE-INTO-CARRYING
to-be-carrying-in

kai

kai
Conj

AND

qeinai

tithEmi
vn 2Aor Act

TO-PLACE

auton

autos
pp Acc Sg m

him

enwpion

enOpion
Adv

IN-VIEW
sight-ofbefore

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him
him

:195 kai

kai
Conj

AND

mh

mE
Part Neg

NO

eurontes

heuriskO
vp 2Aor Act Nom Pl m

FINDING

poias

poios
pi Gen Sg f

OF-?-THE-WHICH
how?

eisenegkwsin

eispherO
vs 2Aor Act 3 Pl

THEY-MAY-BE-INTO-CARRYING
they-may-be-carrying-in

auton

autos
pp Acc Sg m

him

dia

dia
Prep

THRU
because-of

And when they could not
find by what [way] they might
bring him in because of the
multitude, they went upon the
housetop, and let him down
through the tiling with [his]
couch into the midst before
Jesus.

19

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

oclon

ochlos
n_ Acc Sg m

THRONG

anabantes

anabainO
vp 2Aor Act Nom Pl m

UP-STEPPing
going-up

epi

epi
Prep

ON

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

dwma

dOma
n_ Acc Sg n

housetop

dia

dia
Prep

THRU
through

twn

ho
t_ Gen Pl m

THE

keramwn

keramos
n_ Gen Pl m

potteries
tiles

kaqhkan

kathiEmi
vi Aor Act 3 Pl

THEY-DOWN-LET
they-let-down

auton

autos
pp Acc Sg m

him

sun

sun
Prep

TOGETHER
togetherwith

tw

ho
t_ Dat Sg n

to-THE
the

klinidiw

klinidion
n_ Dat Sg n

cot

eis

eis
Prep

INTO

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

meson

mesos
a_ Acc Sg n

MIDst

emprosqen

emprosthen
Prep

IN-TOWARD-PLACE
in-front-of

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE
the

ihsou

iEsous
n_ Gen Sg m

JESUS

:205 kai

kai
Conj

AND

idwn

eidO
vp 2Aor Act Nom Sg m

PERCEIVING

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

pistin

pistis
n_ Acc Sg f

BELIEF
faith

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

anqrwpe

anthrOpos
n_ Voc Sg m

human !

afewntai

aphiEmi
vi Perf Pas 3 Pl

HAVE-been-FROM-LET
have-been-pardoned

And when he saw their
faith, he said unto him, Man,
thy sins are forgiven thee.

20

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU
you

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

amartiai

hamartia
n_ Nom Pl f

misses
sins

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

:215 kai

kai
Conj

AND

hrxanto

archO
vi Aor midD 3 Pl

begin

dialogizesqai

dialogizomai
vn Pres midD/pasD

TO-BE-THRU-accountING
to-be-reasoning

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

grammateis

grammateus
n_ Nom Pl m

WRITers
scribes

kai

kai
Conj

AND

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

farisaioi

pharisaios
n_ Nom Pl m

PHARISEES

And the scribes and the
Pharisees began to reason,
saying, Who is this which
speaketh blasphemies? Who
can forgive sins, but God
alone?

21

legontes

legO
vp Pres Act Nom Pl m

sayING

tis

tis
pi Nom Sg m

ANY
who ?

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

outos

houtos
pd Nom Sg m

this

os

hos
pr Nom Sg m

WHO

lalei

laleO
vi Pres Act 3 Sg

IS-TALKING
is-speaking

blasfhmias

blasphEmia
n_ Acc Pl f

HARM-AVERments
blasphemies

tis

tis
pi Nom Sg m

ANY
who ?

dunatai

dunamai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-ABLE

amartias

hamartia
n_ Acc Pl f

misses
sins

afeinai

aphiEmi
vn Aor Pas

TO-FROM-LET
to-pardon

ei

ei
Cond

IF

mh

mE
Part Neg

NO

monos

monos
a_ Nom Sg m

ONLY

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

qeos

theos
n_ Nom Sg m

God

:225 epignous

epiginOskO
vp 2Aor Act Nom Sg m

ON-KNOWING
recognizing

de

de
Conj

YET

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

dialogismous

dialogismos
n_ Acc Pl m

THRU-accounts
reasonings

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

apokriqeis

apokrinomai
vp Aor pasD Nom Sg m

answerING

But when Jesus perceived
their thoughts, he answering
said unto them, What reason ye
in your hearts?

22

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

pros

pros
Prep

TOWARD

autous

autos
pp Acc Pl m

them

ti

tis
pi Acc Sg n

ANY
what ?

dialogizesqe

dialogizomai
vi Pres midD/pasD 2 Pl

YE-ARE-THRU-accountING
ye-are-reasoning

en

en
Prep

IN

tais

ho
t_ Dat Pl f

THE

kardiais

kardia
n_ Dat Pl f

HEARTS

umwn

humeis
pp 2 Gen Pl

OF-YOU(p)

of-ye

:235 ti

tis
pi Nom Sg n

ANY
what ?

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

eukopwteron

eukopOteros
a_ Nom Sg n Cmp

easier

eipein

legO
vn 2Aor Act

TO-BE-sayING

afewntai

aphiEmi
vi Perf Pas 3 Pl

HAVE-been-FROM-LET
have-been-forgiven

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU
you

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

Whether is easier, to say,
Thy sins be forgiven thee; or to
say, Rise up and walk?

23

amartiai

hamartia
n_ Nom Pl f

misses
sins

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

h

E
Part

OR

eipein

legO
vn 2Aor Act

TO-BE-sayING

egeire

egeirO
vm Pres Act 2 Sg

BE-ROUSING
be-you-rousing !

kai

kai
Conj

AND

peripatei

peripateO
vm Pres Act 2 Sg

BE-ABOUT-TREADING
be-you-walking !

:245 ina

hina
Conj

THAT

de

de
Conj

YET

eidhte

eidO
vs Perf Act 2 Pl

YE-MAY-BE-PERCEIVING

oti

hoti
Conj

that

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

uios

huios
n_ Nom Sg m

SON

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

anqrwpou

anthrOpos
n_ Gen Sg m

human

exousian

exousia
n_ Acc Sg f

authority

But that ye may know that
the Son of man hath power
upon earth to forgive sins, (he
said unto the sick of the palsy,)
I say unto thee, Arise, and take

24
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up thy couch, and go into thine
house.

ecei

echO
vi Pres Act 3 Sg

IS-HAVING

epi

epi
Prep

ON

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

ghs

gE
n_ Gen Sg f

LAND
earth

afienai

aphiEmi
vn Pres Act

TO-FROM-LET
to-pardon

amartias

hamartia
n_ Acc Pl f

misses
sins

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE

paralelumenw

paraluO
vp Perf Pas Dat Sg m

one-HAVING-been-paralyzED
one-having-been-paralyzed

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU

legw

legO
vi Pres Act 1 Sg

I-AM-sayING

egeire

egeirO
vm Pres Act 2 Sg

BE-ROUSING
be-you-rousing !

kai

kai
Conj

AND

aras

airO
vp Aor Act Nom Sg m

LIFTing
picking-up

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

klinidion

klinidion
n_ Acc Sg n

cot

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

poreuou

poreuomai
vm Pres midD/pasD 2 Sg

BE-GOING
be-you-going !

eis

eis
Prep

INTO

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

oikon

oikos
n_ Acc Sg m

HOME
house

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

:255 kai

kai
Conj

AND

paracrhma

parachrEma
Adv

instantly

anastas

anistEmi
vp 2Aor Act Nom Sg m

UP-STANDing
rising

enwpion

enOpion
Adv

IN-VIEW
sight-ofbefore

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them
them

aras

airO
vp Aor Act Nom Sg m

LIFTing
picking-up

ef

epi
Prep

ON

o

hos
pr Acc Sg n

WHICH

And immediately he rose up
before them, and took up that
whereon he lay, and departed
to his own house, glorifying
God.

25

katekeito

katakeimai
vi impf midD/pasD 3 Sg

he-was-DOWN-LAID
he-was-laid-down

aphlqen

aperchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

he-FROM-CAME
he-came-away

eis

eis
Prep

INTO

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

oikon

oikos
n_ Acc Sg m

HOME
house

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-him

doxazwn

doxazO
vp Pres Act Nom Sg m

esteemizING
glorifying

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

qeon

theos
n_ Acc Sg m

God

:265 kai

kai
Conj

AND

ekstasis

ekstasis
n_ Nom Sg f

OUT-STANDing
amazement

elaben

lambanO
vi 2Aor Act 3 Sg

GOT
took-hold-of

apantas

hapas
a_ Acc Pl m

ALL(emph.)

kai

kai
Conj

AND

edoxazon

doxazO
vi impf Act 3 Pl

THEY-esteemizED
they-glorified

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

qeon

theos
n_ Acc Sg m

God

kai

kai
Conj

AND

And they were all amazed,
and they glorified God, and
were filled with fear, saying,
We have seen strange things to
day.

26

eplhsqhsan

plEthO (pimplEmi)
vi Aor Pas 3 Pl

THEY-ARE-FILLED
are-filled

fobou

phobos
n_ Gen Sg m

OF-FEAR

legontes

legO
vp Pres Act Nom Pl m

sayING

oti

hoti
Conj

that

eidomen

eidO
vi 2Aor Act 1 Pl

WE-PERCEIVED

paradoxa

paradoxos
a_ Acc Pl n

BESIDE-esteems
baffling-things

shmeron

sEmeron
Adv

toDAY

:275 kai

kai
Conj

AND

meta

meta
Prep

after

tauta

houtos
pd Acc Pl n

these
these-things

exhlqen

exerchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

He-OUT-CAME
he-came-out

kai

kai
Conj

AND

eqeasato

theaomai
vi Aor midD 3 Sg

gazES
gazes-at

telwnhn

telOnEs
n_ Acc Sg m

tribute-collector

onomati

onoma
n_ Dat Sg n

to-NAME

leuin

leui
n_ Acc Sg m

LEVI

. And after these things he
went forth, and saw a publican,
named Levi, sitting at the
receipt of custom: and he said
unto him, Follow me.

27

kaqhmenon

kathEmai
vp Pres midD/pasD Acc Sg m

sittING

epi

epi
Prep

ON

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

telwnion

telOnion
n_ Acc Sg n

tribute-office

kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

autw

autos
pp Dat Sg m

to-him

akolouqei

akoloutheO
vm Pres Act 2 Sg

YOU-BE-followING
be-you-following !

moi

egO
pp 1 Dat Sg

to-ME
me

:285 kai

kai
Conj

AND

katalipwn

kataleipO
vp 2Aor Act Nom Sg m

leavING

panta

pas
a_ Acc Pl n

ALL

anastas

anistEmi
vp 2Aor Act Nom Sg m

UP-STANDing
rising

hkolouqei

akoloutheO
vi impf Act 3 Sg

he-followED

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him
him

And he left all, rose up, and
followed him.
28

:295 kai

kai
Conj

AND

epoihsen

poieO
vi Aor Act 3 Sg

makES

dochn

dochE
n_ Acc Sg f

RECEPTION

megalhn

mega
a_ Acc Sg f

GREAT

leuis

leui
n_ Nom Sg m

LEVI

autw

autos
pp Dat Sg m

to-Him

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

oikia

oikia
n_ Dat Sg f

HOME
house

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-him

kai

kai
Conj

AND

And Levi made him a great
feast in his own house: and
there was a great company of
publicans and of others that sat
down with them.

29

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
there-was

oclos

ochlos
n_ Nom Sg m

THRONG

polus

polus
a_ Nom Sg m

MANY
vast

telwnwn

telOnEs
n_ Gen Pl m

OF-tribute-collectors

kai

kai
Conj

AND

allwn

allos
a_ Gen Pl m

OF-others

oi

hos
pr Nom Pl m

WHO

hsan

eimi
vi impf vxx 3 Pl

WERE

met

meta
Prep

WITH

autwn

autos
pp Gen Pl m

them

katakeimenoi

katakeimai
vp Pres midD/pasD Nom Pl m

DOWN-LYING
lying-down

:305 kai

kai
Conj

AND

egogguzon

gogguzO
vi impf Act 3 Pl

MURMURED

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

farisaioi

pharisaios
n_ Nom Pl m

PHARISEES

kai

kai
Conj

AND

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

grammateis

grammateus
n_ Nom Pl m

WRITers
scribes

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

pros

pros
Prep

TOWARD

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

But their scribes and
Pharisees murmured against
his disciples, saying, Why do
ye eat and drink with publicans
and sinners?

30

maqhtas

mathEtEs
n_ Acc Pl m

LEARNers
disciples

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

legontes

legO
vp Pres Act Nom Pl m

sayING

dia

dia
Prep

THRU
because-of

ti

tis
pi Acc Sg n

ANY
what ?

meta

meta
Prep

WITH

twn

ho
t_ Gen Pl m

THE

telwnwn

telOnEs
n_ Gen Pl m

tribute-collectors

kai

kai
Conj

AND
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amartwlwn

hamartOlos
a_ Gen Pl m

missers
sinners

esqiete

esthiO
vi Pres Act 2 Pl

YE-ARE-EATING

kai

kai
Conj

AND

pinete

pinO
vi Pres Act 2 Pl

YE-ARE-DRINKING

:315 kai

kai
Conj

AND

apokriqeis

apokrinomai
vp Aor pasD Nom Sg m

answerING

WH

o
NA

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

pros

pros
Prep

TOWARD

autous

autos
pp Acc Pl m

them

ou

ou
Part Neg

NOT

And Jesus answering said
unto them, They that are whole
need not a physician; but they
that are sick.

31

creian

chreia
n_ Acc Sg f

need

ecousin

echO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-HAVING

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

ugiainontes

hugiainO
vp Pres Act Nom Pl m

ones-beING-SOUND
ones-being-sound

iatrou

iatros
n_ Gen Sg m

OF-HEALer
of-physician

alla

alla
Conj

but

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE
the-ones

kakws

kakOs
Adv

EVILly
illness

econtes

echO
vp Pres Act Nom Pl m

ones-HAVING
having

:325 ouk

ou
Part Neg

NOT

elhluqa

erchomai
vi 2Perf Act 1 Sg

I-HAVE-COME

kalesai

kaleO
vn Aor Act

TO-CALL

dikaious

dikaios
a_ Acc Pl m

JUST-ones
just-ones

alla

alla
Conj

but

amartwlous

hamartOlos
a_ Acc Pl m

missers
sinners

eis

eis
Prep

INTO

metanoian

metanoia
n_ Acc Sg f

after-MIND
repentance

I came not to call the
righteous, but sinners to
repentance.

32

:335 oi

ho
t_ Nom Pl m

THE-ones
the

de

de
Conj

YET

eipan

legO
vi 2Aor Act 3 Pl

say
they-say

pros

pros
Prep

TOWARD

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

maqhtai

mathEtEs
n_ Nom Pl m

LEARNers
disciples

iwannou

iOannEs
n_ Gen Sg m

OF-JOHN

nhsteuousin

nEsteuO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-fastING

And they said unto him,
Why do the disciples of John
fast often, and make prayers,
and likewise [the disciples] of
the Pharisees; but thine eat and
drink?

33

pukna

puknos
a_ Acc Pl n

FREQUENT
frequently

kai

kai
Conj

AND

dehseis

deEsis
n_ Acc Pl f

petitions

poiountai

poieO
vi Pres Mid 3 Pl

THEY-ARE-makING
are-making

omoiws

homoiOs
Adv

LIKE-AS
likewise

kai

kai
Conj

AND
also

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE-ones
the-ones

twn

ho
t_ Gen Pl m

OF-THE

farisaiwn

pharisaios
n_ Gen Pl m

PHARISEES

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE
the-ones

de

de
Conj

YET

soi

su
pp 2 Dat Sg

to-YOU

esqiousin

esthiO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-EATING

kai

kai
Conj

AND

pinousin

pinO
vi Pres Act 3 Pl

ARE-DRINKING

:345 o

ho
t_ Nom Sg m

THE

de

de
Conj

YET

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

pros

pros
Prep

TOWARD

autous

autos
pp Acc Pl m

them

mh

mE
Part Neg

NO

dunasqe

dunamai
vi Pres midD/pasD 2 Pl

ARE-ABLE
ye-can

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

And he said unto them, Can
ye make the children of the
bridechamber fast, while the
bridegroom is with them?

34

uious

huios
n_ Acc Pl m

SONS

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

numfwnos

numphOn
n_ Gen Sg m

BRIDal-chamber

en

en
Prep

IN

w

hos
pr Dat Sg m

WHICH

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

numfios

numphios
n_ Nom Sg m

BRIDE-groom
bridegroom

met

meta
Prep

WITH

autwn

autos
pp Gen Pl m

them

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

poihsai

poieO
vn Aor Act

TO-make

nhsteusai

nEsteuO
vn Aor Act

TO-fast

:355 eleusontai

erchomai
vi Fut midD 3 Pl

SHALL-BE-COMING

de

de
Conj

YET

hmerai

hEmera
n_ Nom Pl f

DAYS

kai

kai
Conj

AND
also

otan

hotan
Conj

when-EVER
whenever

aparqh

apairO
vs Aor Pas 3 Sg

MAY-BE-BEING-FROM-LIFTED
may-be-being-taken-away

ap

apo
Prep

FROM

autwn

autos
pp Gen Pl m

them

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

But the days will come,
when the bridegroom shall be
taken away from them, and
then shall they fast in those
days.

35

numfios

numphios
n_ Nom Sg m

BRIDE-groom
bridegroom

tote

tote
Adv

then

nhsteusousin

nEsteuO
vi Fut Act 3 Pl

THEY-SHALL-BE-fastING

en

en
Prep

IN

ekeinais

ekeinos
pd Dat Pl f

those

tais

ho
t_ Dat Pl f

THE

hmerais

hEmera
n_ Dat Pl f

DAYS

:365 elegen

legO
vi impf Act 3 Sg

He-said

de

de
Conj

YET

kai

kai
Conj

AND
also

parabolhn

parabolE
n_ Acc Sg f

BESIDE-CAST
parable

pros

pros
Prep

TOWARD

autous

autos
pp Acc Pl m

them

oti

hoti
Conj

that

oudeis

oudeis
a_ Nom Sg f

NOT-YET-ONE
no-one

epiblhma

epiblEma
n_ Acc Sg n

ON-CAST-effect
patch

apo

apo
Prep

FROM

And he spake also a parable
unto them; No man putteth a
piece of a new garment upon
an old; if otherwise, then both
the new maketh a rent, and the
piece that was [taken] out of
the new agreeth not with the
old.

36

imatiou

himation
n_ Gen Sg n

cloak

kainou

kainos
a_ Gen Sg n

NEW

scisas

schizO
vp Aor Act Nom Sg m
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And no man putteth new
wine into old bottles; else the
new wine will burst the bottles,
and be spilled, and the bottles
shall perish.
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But new wine must be put
into new bottles; and both are
preserved.
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No man also having drunk
old [wine] straightway desireth
new: for he saith, The old is
better.
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